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OBJET : Installations classées pour la-protection de I'environnement soumises a autorisation
Entrepots couveris de marchandises. T

PETITIONNAIRE : 3Cl de Magasins Généraux de VITROLLES.

REFERENCE : Rapport DRIRE Aix 06/209 - ICPE en date du 20 septembre 2006 -~
: Dossier suivi par M. CORONGIU. ' -

-
[

Un projet de prescriptions.

RAPPORT DE L'INSPECTEUR DES INSTALLATIONS CLASSEES

Le SCI de Magasins Généraux exploite un ensembie de trais enirepdts couverts dans la zone -
industrielle des Estroublans de VITROLLES. : U

Dans le cadre dune régularisation administrative, I’exploitanf a dép;osé...une demande
d'autorisation d'exploiter ces entrepdts. : T

Un premier projet de prescriptions, joint au rappoert DRIRE dité en référéhce, a éteé présenié au
CODERST du 26 octobre 2006. : S T

1'échéancier des fravaux proposé par Pexploitant ayant été juge inacceptable, une réunion entre
' l'exploitant, le" Service Départemental d'incendie et de Secours et linspection a eu lieu en
‘décembre 2006 afin de fixer un nouvel échéancier. La réalisation effective des mises en
. conformité sera vérifice en début de chaque année civile, pendant la période de ces travauy,
.conjointement par Ia DRIRE et le Service Départemental d'incendie et de Secours. .-

Il a &té convenu que les travaux principaux, liés a la sécurité incendie, devraient étre achevés
‘avant fin 2008 et le reste pour la fin 2009. Cet échéancier est annexé au projet d'arrété joint
(article 10.1.1). T

Vu, adopté et transmis & M, le Préfet des Bouches-du-Rhéne
D.C.L.C.V. - Bureau de I'Environnement.
Pour e Directeur,
Le Chefde la Subdivision d'Aix-en-Provence,

M
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PROJET  D’ARRETE

TITRE 1 - porTEE DE L'AU TORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La SCl de Magasins Généraux de Vitrolles - Groupe PROLOGIS - dont le siége social est situé Autoroute A1 -
Tour G - 93614 ~ AULNAY-SOUS-BOIS; est autorisée sous réserve du respect des prescriptions- annexées au
présent arréte, a exploiter sur le ferritoire de la commune de VITROLLES au n® 49, boulevard de 'Europe - Z.I.
- des Estroublans, les installations détaillées dan's les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

o SANS OBJET

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE ou SOUNHSES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans l'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation 4 medifier les dangers ou inconvénients de cefte
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales appiicables aux instaliations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises 3 declaration incluses dans
'établissement dés lors que ces instaliations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1 2 1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES '

Rubrique | Alinéa | AS, A, Libellé de la rubrique {activité) Nature de.l’instai[ation “Volume
" |- D,NC | S . autorisé
1510 | 1 A Stockage de matiéres combustibles | Batiment-1 (7 cellules) 142573 m’

: en entrepdt couvert Batiment 2 (5 ceflules) | 108 430 m:
Batiment 3 (4 cellules) 67116 m
Volume total :
318119 m
52600t
1530 1 A . 'Dépéts de bois, papier, carton ou Batiment 1 44 900 m®
matériaux combustibles analogues. Batiment 2 34 150 m°
- Batiment 3- 21 140 m®
1432 2 NC Stockage de-[iquides inflammables Liguides inflammables c equwalent :
(type White Spirit, alcool 10 m*
. -a briler ..}
1412 2 NC Stockage en réservoirs manuiacturés - 20 bouteilles de _
de gaz inflammables liquéfiés propane 6t

- bhombes aérosols

A (autorisation) ou D (déclaration, NC (non classé)
Volume autorisé : eléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des instaliations
ol les capacités maximales autorisées




ARTICLE 1.2.2, SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situdes sur la commune et parcelles suivants -

COMMUNE | PARCELLE
VITROLLES - Z.I. des Estroublans | Section CC n° 0001-0002-0003-0004-0015

Le plan de situation de I'établissement est annexé ay présent arréte.
CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOS SIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arréts, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans fes différents dossiers déposés par Pexploitant.
En tout &tat de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du préserit arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORIS ATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION ) - T
- La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois
. ans Og n'a pas-été exploitée durant deux anndes consécutives, sauf cas de force majeure. =

' CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION o :
Des zones de protection contre les effets d'un accident sont definies pour des raiscns de sécuriié autour des
installations ds fa SCi de Magasins Généraux de Vitrolles. '

Cette zone est définie par une distance. d'éloignement par rapport a la périphérie des instaliations, déterminge &
partir du flux thermique de 5 kW/m? dans le cas d’'un éventysl incendie des cellules de stockage. Cette distance-
est évaluge 3 S

| Cotéde I'etablissement | Distance maximale ]

Quest ' 30 m

7 Sud ' 20m
_ Est ‘ 34 m
" Nord ’ 20m

La zone Y est celle ol seule une augmentation aussi limitée que possible des personnes, liges & de rouvelles
implantations peut étre admige. ' o LI B
Cette zone n'a pas vocation & la construction ou a Finstallation de nouveaux établissements recevant du public -
immeubles de grande hauteur, aires de spoit ou d'accueil du public sans sfructure, aires de camping ou de
stationnement de Caravanes, de nouvelles voies 3 grande circulation dont le débit est supérieur & 2000 véhicyles
par jour ou voies ferréeg ouvertes a un trafic de voyageurs, .

Cette zone est définie par une distance d'éloignement par rapport & la périphérie des installations déterminée &
partir du flux thermique de 3 kW/m? dans e cas d'un éventuel incendie des cellules de stockage. Cette distance
est évalude 4 : ‘

Coté de I'établissement ‘Distance maximale
Quest 45m

l

— |
' Sud ! 40m
Est l 60 m
Nord [ 30m
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Ces definitions n'emportent des obligations que pour I'exploitant a [intérieur de Tlenceinte de son
établissement,

Les zones X et Y sont représentées sur le plan en annexe a titre purement indicatif et sans préjudice des
définitions précédentes.

-ARTICLE 1.5.2. OBLIGATIONS DE L’EXPLOITANT
L'exploitant respecte & lintérieur de I'enceinte de son établissement les distances et les types d'occupation
definis au précédent article. En particulier, il n'affecte pas les terrains situés dans enceinte de son éiablissement
& des modes d'occupation contraires aux définitions précédentes.
L'exploitant transmettra au Préfet les éléments nécessaires & I'actualisation des documents visés  l'article 3 du
décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977. Ces éléments porteront sur :
- les modifications notables susceptibles d'intervenir 4 la périphérie de ses installations.
- les projets de modifications de ses installations. Ces modifications pourront éventuellement entrainer une
© révision des zones de protection mentionnées précédemment. '

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES
SANS OBJET ) i

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE _ _
Toute modification apportée par ie demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant -
sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation, : ) ‘

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS : :

L'étude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure
d'attorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuse par un organisme
exterieur expert dont le cholx est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & ceite occasion sont
‘suppartés par I'exploitant.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES ‘ :

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des dispositions matérislles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en séourité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT R
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrdté nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration. . ‘

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT : .
- Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans e mois qui
suit la prise en charge de 'exploitant. ) :

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE I
‘ (Articles 34-1 et suivants du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifig)

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, texploitant doit placer le site de Vinstallation dans un état tal gu'il

ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement et qu'il permette . -

un usage futur du site selon les dispositions fixées par le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1277 modifié.
La déclaration de cessation d'activité est établie conformément aux dispositions du décret n® 77-1133 précité,

Au moins trois mois avant la mise & l'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét. La nofification
indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Parrét de 'exploitation, la mise en sécurité du site, Ces
mesures comporient notamment : :

1. [lévacuation ou lélimination des produits dangereux, des matidres polluantes susceptibles d'étre

vehiculées par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2. desinterdictions ou limitations d’accés au site,

3. la suppression des risques d'incendie et d'explosion,

4. la surveillance des effets de installation sur son environnement.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le present arété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

[l peut étre déféré a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes
leur ont été notifiés ;
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2° Par les tiers, personnes physigues oy morales, las communes intéressées ou Jeurs greupements, en
raison des Inconvénients oy deg dangers que fe fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés 3
l'article L. 511 -1, dans un délai de quatre ans a compter de |3 publication oy de Vaffichage desdits actes, ce délgj
étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux annees suivant fa misa en activité de
linstaifation. . . .

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement 3 l'affichage ou a ia publication de l'arréts autorisant l'ouverture de cetie
installation oy atténuant Jes brescriptions primitives ne sonf pas recevables 3 deférer ledit arrate & la juridiction
administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIR ES, INSTRUCTIONS APPL!CABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement Jes prescriptions
qui le concernent des textes cités ci-dessous ;

on des bruits émis d:
environnement, :

Les droits des fiers sont et demeurant exXpressément réservés, )
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire..

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1, OBJECTIFS GENERAUX : ' :
L'exploitant prend -toutes [es dispositions nécessaires dans |Ia conception 'I'aménagement, l'entretien et

" lexploitation des installations pouyr -

- limiter la consommation d'eau, et fimiter les émissions de polluants dans Fenvironnement ;

- la gestion des effiye ts et déchets en fonction de leur Caractéristiques, ainsi que la réduction deg quantités -

 rejetées : ' .

- prévenir en toutes .circonstances, 'émission, Ia dissémination ou e déversement, chroniques gy
accidentels; directs oy indirects, de matiéres OU substances qui peuvent présenter des dangers oy
inconvénients pour la commodité de Voisinage, Ia santé, la salubrite publigue, lagricutture, |5 protection de
la nature et de lenvirornement ainsi que pour i conservation des sites et des monuments.



CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS Oou MATIERES
CONSOMMABLES :

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matigres consommables uillisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

- CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE -
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui psrmettent d'integrer |'installation dans fe paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu €n permanence. o : :

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE :

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon -état de
- propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie. font Fobjet d'un soin particulier {plantations, -

engazonnement,...). _ : . . s -

'CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANC ES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent. arrété est
- immediatement porté & la connaissance du préfet par I'exploitant.” : g

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATICN ET RAPPORT :
L'expioitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a Yinspection des installations classées les accidents ou
. incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porer atteinte aux intéréts

mentionnés & l'article 1.511-1 du code de l'environnement. o .
Un rapport d'accident ou, sur demande de Iinspection des instailations classées, un rapport d'incident est. -
transmis par l'exploitant & linspection des instaliations classées. I précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de lincident, les effefs sur les parsonnes et Fenvironnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terma.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a Finspection des installations classées. -

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivant -
- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les pians tenus 4 jour, 7 _ : : S
- les récepissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
i nen couvertes par un arrété d'autorisation : L o

- fes arrbtés préfectoraux relatifs aux installaions soumises & autorisation, pris en application de la

legislation relative aux installations classées pour la protection de Penvironnement, - S

:- fous les documents, enregistrements, résultats de vérification et regisres répertoriés dans le présent

arrété ; ces documenis psuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &ire prises

A o o
pour la sauvegarde des donndes.

-Ge dossier doit &tre tenu a la disposition de l'nspection des installations classées sur le site durant 5 années au.
minimum.- ‘ : :

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

~ CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES
‘Les rejets & Fatmosphére sont dans toute Iz mesure du possible captés & la source et &vacués, aprés traitement
éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets,

Le brilage a I'air iibre est interdit,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES :
Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et fa sécurité publigue. La conception et
Femplacement des dispositifs de sécurité destings & protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabiité,



ARTICLE 3.1.3. ODEURS :
Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne spit pas a [origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder fe voisinage, de nuire 2 Iz santé ou 3 la sécurité publigue,

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Pexploitant doijt prendre les dispositions necessaires pour prévenir
les envols de boussiéres et matigres diverses :

~  les voies de circulation et aires de stationnement des vehicules sont ameénagées (formes de pente;

- revétement, etc.), et convenablement nettoyées, . -

- Les véhicules sortant de '
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues
en cas de besoin, o . - : '

- les surfaces ol cela est possibie sont engazonnées,

- . des écrans de vegétation sont mis en place le cas échéant,

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en liey et place de celles-¢i,

ARTICLE 3.1,5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

" Les stockages de produits pulvérulents sont confinés {récipients, silos, batiments farmés) et les installatfbns de
‘mManipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sayf impossihilita technigue démontrée, . .

Mmunies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussigres. Sj nécessaire,
les dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de fespecter les dispositions
du présent arrété, Les équipemenis et aménagements. correspondants. satisfont par ailleurs |a prévention des

]

risques d'incendie et d explosion (events pour les tours de séchage, les dépoussiér’eurs...). Dans le cas o leg

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

SANS OBJET

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

' CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET C ONSOMMATIONS D'EAU -

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DEs APPROViSiONNEMENTS EN EAU

Les prelevements deay dans le miiigy qui-ne s'avérent pas ligs 3 la lutte contre un incendie oy aux exercices de
secours, sont limités aux quantités suivantes : _ :

Consommation maximale annuelle

+-Origing:de ia ressource

. Réseaupublic ' 2000 m?®

" SANS OBRJET

ART!CLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEVAUX‘ D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
- PRELEVEMENT S o ) :
L'ouvrage de raccordement au réseay public est équipé d'un disconnecteur permettant d’éviter tout retoyr d'eau.-.

CHAPITRE 4.2 CbLLECTE-DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aquelx sont canalisés. Tout rejet d'effiuent liquide non Prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non
conforme & leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécyrité des personnes ou des installations seraijt compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant Subir un traitement oy étre
détruits et le milfey récepteur,

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 3 un transfert de pollution sont privilégiés pour
Fépuration des effuents. .



ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, regulierement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, ef datés. lls sont tenus 2 Ia disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours,

Le plan des réseaux d'alimientation et de collecte doit notamment faire apparaftre :
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de Falimentation ('implantation des disconnecteurs notamment)
- les secteurs colleciés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) :
- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de controle et les points de rejet de toute nature (interna
ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE . T .
Les réseaux de collecte des efiluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, &tanches at résister -
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter. ‘
L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repéreées conformément aux régles en vigueur. o
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & l'intérieur de I'établissement sont
aétiennes; - : g : : :

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT L
Les e_fﬂuehts aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou
de dégager des produits foxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
gffluents. o

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les coliecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'dtre, sont
equipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif
externe ou d'un autre site industriel. T

Article 4.2.4.2, Isolement avec les milieux , ‘

Un systéme doit permettre l'isolement des réseaux d'assainissement de 'établissement par rapport a l'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement
etfou & partir d'un poste de commande. Leur entretien- préventif et leur mise en fonctionnement sont dsfinis par
consigne. : '

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
; - LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU. B

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants -
- les eaux usées constituées des eaux sanitaires et des eaux de lavage des locaux ;
- les eaux pluviales,

ARTICLE 4,3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS o S
tes effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 3 géner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement, N

Les rejets directs ou indirects d’effiuents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milisux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits. ' ' : '

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

l.a conception et la performance des décanteurs-séparateurs d’hydrocarbures des effluents agueux permettent
de respecter les valeurs limites imposées au rejet par fe présent arrété, lls sont entretenues, exploités et
surveillés de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts y compris a l'occasion du démarrage oud'arrét des installations. -

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement de ces equipements est susceptible de conduire & un
depassement des valeurs limites imposées par le présent ar&té, l'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour reduire la polluion émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées. S

ARTICLE 4.3.4, ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les installations de traitement sont nettoyé par une société habilitée aussi souvent que nécessaire, et dans tous
les cas au moins une fois par an. Le nettoyage des décanteurs-séparateurs d’hydrocarbures consiste en |a
vidange des hydrocarbures et des boues ainsi qu'en la vérification du bon fonctionnement de I'obturateur.

L.a conduite des installations ast confiée & un personnet compétent disposant d'une formation initiale et continue,



ARTICLE 4.3.5, LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE
Les réseaux de collecte des effluents générés par Fétablissement aboutissent aux points de rejet qui présentent
les caractéristiques suivantes :

: NATURE TRAITEMENT AVANT
POINT DE REJET _ DES EFFLUENTS REJET MILIEU RECEPTEUR

Réseau communal eayx

Usées
Réseay communal eaux
pluviales I

" Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer separément chacune des diverses catégories d'eaux polluges -
issues des activités ou sortant des Suvrages d'épurafion interne vers les traitements appropriés avant d'atre
évacuées vers ig milieu récepteur autorisé 3 les recevoir. - o

- ARTICLE 4.3.8, VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX USEES
Les effluents rejetés doivent éire exempts ;- o

- de matiéres flottantes, _

- de produits susceptibles de dégager en égoui ou dans e milieu naturel directement ou indirectement des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes, . ’

- - de tous produits Susceptibles de nuire a I conservation des ouvrages, ainsi que des Matiéres déposablas
Ou precipitables qui, directement oy indirecternent, sont susceptibles d'entraver [e bon fonctionnement des
Quvrages.

Les effluents dojvent également respecter les caractéristigues suivantes -

- Température ; < 30 °C

- pH: compris entre 55et8,5

- Couleur: madification de Ia coloration du miliey récepteur mesurée €N uUn point représentatif de la zone de
mélange inférieure 3 1 00 mg/Ptn :

ARTICLE 4.3.9,

hiiles et autres polluants, doivent atre Collectées et traitées dans un separateur g hydrocarbures avant d'étre

Fescau d'eaux pluviales de |a vile de Vitrolles, |a valeur limite en concentration® en
hydrocarbures est de 5 mg/!l. - : " :

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES
L'exploitant est teny de respecter avant rejet des eaux pluviaies non pofluges dans le miliey récepteur considérs,
la valeur limite en toncentration de 5 mg/l en hydrqcarbures. T

ARTICLE 4.3.13. EAUX D'EXTINCTION D'INCENDIE
‘Les eaux d'extinction dlincendie recusillies dans ie bassin de confinement défini 4 larticle 7.7.8.2. pourront &tre
rejetées vers le miliey naturel aprés analyse en laboratoire des paramétres suivants respectant lesg concentrations
maximales ci-apras : _ .

pH: compris entre 5,5 et 8,5

L}

¢ MEST <30 mg/

* DBO5<30mg/len Mmoyenne sur 24 heures
¢+ DCO<90my)

*  hydrocarbures < 5 mgAi.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 51 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS ‘
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a fintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fag:on a
faciliter leur traitement ou leur &limination dans des filisres spécifiques..

-Les déchets d’'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action-
visant & obtenir.des déchets valorisables ou de 'énergie. ‘

-Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au’ decret n° 79-981 du 21 novembre 1979, modn‘" e,
portant réglementation de la récupération des huiles usagees et ses texies d'application (arrété ministériel du 28
janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les melanges avec de 'eau. ou tout autre déchet non hunleux ou contaminé par -

- dés PCB.- ,
.Les piles et accumulateurs usagés doivent’ etre élimings conformement aux d|sp051tlons du Decret 94-809 du 13 .

" juillet 1994 et de 'article § du décret n°98-374 du 12 mai 1999 ‘modifié, relatif 2 la mise surle. marche des piles et
accumuiateurs et & leur &limination.

Les pneumaliques usagés doivent étre éliminés conformément aux disposifions du Decret 2002—1563 du 24
décembre 2002 ; Hls sont remis 4 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations o' élimination)
- ou-aux profess:onneis qui. utihsent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
ensilage.

Les huiles usagées doivent &tre remises & des opéraieurs agréés (famasseurs ou expioitants dinstaiiatsons
d'élimination}. ‘

ARTICLE 5.1 3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSET '
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans létablissement, avant leur traitement ou leur élimination,

doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention-d'un lessivage par des

eaux meteorfques d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs). pour les

_ populations avoisinantes et I'environnement, En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de
contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour Ea recuperation des
éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souiliges.

" ARTICLE 5. 1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'expioltani élimine ‘ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantsr les intéréts. I
~ s'assure que les installations visés & Farticle L511-1 du cods de I'environnement utllzsees pour cette ellmlnatlon
sont réguliérement autorisées & cet effet.
“Lles boues de curage des separateursldecanteurs a hydrocarbure sont éliminées vers un cenire agree pour les
recevoir.

-ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU FLIMINES A L°INTERIEUR DE I'ETABLISSEMIENT

A l'exception des installations specrfquement autonsees toute élimination de déchets dans J'encelnte de
I'établissement est interdite,

"ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT : - S
Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Iexteneur d0|t &tre accompagné du bordereau de suivi etabh en
application de V'arréte ministériel du 4 janvier 1985 relatif au confréle des circuits del:mmataon des dechets
. " générateurs de nuisances.

“lLes opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98—679 du-30 JUIIIet 1098

‘relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés
par Fexploitant, est tenue 2 la disposition de linspection des installations classées. \

. "ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT : :
“L'exploitant doit tenir & jOLII‘ un registre dans legue! sont consignés les quantités des dechets generes par Factivité
de letabhssement ainsi que les filidres d'évacuation ou d'élimination. .
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TITRE 6 - PREVENTION DES  NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS .

ou fa sécurité dy voisinage ou de constituer Une nuisance pour celle-ci. ' : :

Les prescriptions de Farréte ministériel dy 23 janvier 1997 relatif 3 1a limitation des émis dans l'envirennement par
les installations relevant du livre V - titre | du Code de I’Env'ironnement, ainsi que les reégles technigues annexées
& la circulaire dy 23 juillet 1986 ralative aux vibrations mécaniques émises dans Penvironnement- par les
installations classées sont applicabies, ' . . C o .

 ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS ~ :
Les véhicles de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés. & lintérieur de
I'établissement, gt susceptibles de constituer yne géne pour le voisinage, sont canformes a la réglementation en
. vigueur (les engins de chanfier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 ef des:
. textes pris pour son application). = - e ‘ : e

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION ‘ ol
- L'usage de tous appareils de cormmunication par voie acoustique {sirénes, avertisseurs, haut-parleurs o}
génants pour le. voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réserveé a lg prévention ou ay
signalement d'incidents graves ou d'accidents. - ) ‘

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE : _
Les vaileurs limites d'émergence dans jes Zones & émergences reglementée ne dojvent pas dépasser les valeurs
suivantes : :

Niveau de bruit ambiant existant dans  Emergence admissible pour lg période Emergence admissible pour ia
les zones & émergence réglemantae (incluant| allant de 7h & 22h, sauf dimanches et période allant de 22 3 Th, ainsi
. que les dimanches et jours férigs

ie bruit de l'établfssement) jours fériés

L quérieur 445 dBA) I . i 5dB(A) ‘

ARTICLE 6.2.2. NEVEAUX LIMITES DE BRUIT : - _
Les niveaux limites de bruit ne” doivent bas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs.
sufvantes pour les différentes périodes de Ia journée ; - : : '

- . ) S ' PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT '
i © PERIODES Allant de 7h a422h, ‘ Alfant de 22h 3 h, - . ‘
S o {sauf dimarniches et Jours fériés) (ainsi Que dimanches et fours farige) |-
‘ Niveau sonore limite admissibie ‘ 70 dB(A) J 60 dB(A) - -

ARTICLE 6.2.3. CONTROLES DES NIVEAUX SONORES :

Une mesure de ja situation acoustique sera effectué dans un- delai de six mois a compter de |a. date de.
publication du présent arrété plis tous les 5 ans, par un organisme ou une. personne qualifié dont le cheix sera
cemmuniqué préalablement & I'inspection des installations classées. Ce contréle sera effecté indépendamment

des contrdles ultérieurs que lnspection des installations classées pourra demander.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

_ CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploifant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir fes incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. || organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation,
les situations transitoires et dégradées.



- “Courfe durée.
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Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir  Fapplication et le maintien ains que pour détecter et
corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

- ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaftre [a nature et les risques des

substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de

sécurité prévues par l'aricle R231-53 du code du travail, : :

Linventaire et I'ttat des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement

(nature, &tat physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la

réglementation en vigueur est constamment tenu 4 jour.

Le stockage de substances ou préparations dangereuses dans les callules de stockage est interdit,

- ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT .

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & lorigine d'incendie, d'émanations toxiques
~ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées: ou .utilisées ou
- d'stmosphéres necives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le
_ cadre du fonctionnement normal des instalfations, soit de'maniére épisodique avec une faible fréquence ef de

o Ces;?-ioqes sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu  jour.
La nature exacte du risque et ies consignes & observer sont indiquées & 'entrée de ces zones et en tant que de
~besoin rappelées & l'ihtérfeur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans -de secours s'ils
existent. .

ARTICLE 7.2.3, INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

Lexploftant tient les exploitants dinstallations classées voisines informés des risques d'accident majeurs
identifiés dans 'étude de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles
d'affecter les dites installations

Il transmet copie de cette information au Préfet et & Vinspection des instaliations classées. Il procéde de la sorfe.
lors de chacune des révisions de 'étude des dangers ou des mises & jours relatives a la définition des périmétres:
ou & la nature des risques,

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
_ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’'ETABLISSEMENT T

. L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Les régles sont poriées & Ia
‘connaissance des intéressés par une signalisation adapiée et une information appropriée. - T
_Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant &tat de propreté et -
~ dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. : .o - ¥

Une voie au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre des entrepdts.: Cette .voie doit . -

permetire l'accés des engins de secours des sapeurs pompiers ‘et les croisements de ces engins. -

L'établissement est efficacement cldture sur la tofalité de sa périphérie. :

~ Au moins deux accés de secours éloignés fun de l'auire, et, ie plus judicieusement piacés pour éviter d'éfre
exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de lextérieur du site

{chemins carrossables,...} pour les moyens d'intervention, ' . o g

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des accés

Toute personne efrangére a l'établissement ne doif pas avoir libre accés aux installations. ‘
L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrle des acces, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement. , _ :

Un gardiennage est assuré en permanence et surtout pendant foute la période des travaux de mise en conformité
‘dés trois entrepdts. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des controles a effectuer.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une _personne deéléguée
techniqguement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidemeni sur les lieux en cas
de besoin y compris durant les périodes de gardiennage. -

Article. 7.3.1.2, Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront les caractéristigues minimales suivanies :

- largeur de [a bande de rouiement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m
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- hauteur libre : 3,50 m
- Iesistance ala charge : 13 tonnes par essieu.

A partir de la voie d'accés des engins de secours, leg sapeurs-pompiers deivent pouvoir accéder 3 toutes jes
Issues de F'entrapdt par un chemin stabilisé de 1,40 metre de large au minimum.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX
Article 7.3.2.1. Cellules de stockage
Les installations sont constituées de trojs batiments distincts, a savoir ;

*  béfiment 1 de 16 973 m? : deux cellules de 1 830 m?, une cellule de 1 890 m? et quatre cellules de 2790 m?,

¢ bétiment 2 de 12 903 m?: deux cellules da 2 790 m?, une de 2 955 m? une cellule de 2 225 m® et une cellute
de 2 364.m?, B . o

*  batiment 3 de 7 990 m*: quatre cellules ; frois de 1 872 m? et une de 2 496 m2,
q

Schéma de principe du site (avec numérotation des cellules)

Bitimenr 2 Nord

1 2 3 4
_2496m* |1872m2 [1872m? | 170 me

Article 7.3.2.2, Dispositions constructives -

En vue de prévenir |a bropagation d'un incendie des entrepdts ou entrs parties des entrepdts, ceux-ci vérifient les
conditions constructives minimales suivantes : ! .
= encequiconcerms ia toiture, ses éléments de support sont réalisés en matériaux MO et i’isoiant-thermique
(il existe) est réafise et matériaux MO ou M1 de Pouvoir Calorifique Supérieyr (PCS} inférieur oy egal 3
8,4 Mu/kg. L’ensemble de la toiture (&léments de support, isolant et étanchéité) doit satisfaire 'a classe et
l'indice T 301 : ) .
- les matériaux utilisés pour Peclairage naturel ne doivent pas, lors dfun incendie, produire de gouttes
enflammées ;
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- les bureaux et les locaux sociaux, a f'exception des bureaux dits de "quais" destinés & accueillir le
personnel travaillani directement sur les stockages et les guais, sont situés dans un local clos distant d'au
mains 10 mefres des celiules de stockage, ou isolés par une paroi, un plafond et des portes
d'intercommunication munies d'un ferme - porte, qui sont tous coupe-feu de degré 2 heures ;

- les fagades SUD et EST du batiment 3 seront traitées coups-feu de degré 2 heures par flocage ;

- - lafagade EST du batiment 2 sera fraitée coupe-feu de degré 2 heures par flocage ;

- la fagade NORD du batiment 1 sera traitée coupe-feu de degré 2 heures par flocage ;

- les facades OUEST seront traitées coupe-feu de degré 2 heures par flocage ;

- les panneaux de bardage comportant une &me non MO seront remplacés ou floqués ;

- les poteaux métalliques seront floqués pour assurer une stabilité au feu d'une heure a la structure.

Article 7.3.2.3 Désenfumage

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximaie de 1 600 métres
carrés et d'uhe longueur maximale de 60 métres. Les cantons sont délimités par des &crans de cantonnement,
réalisés en matériaux MO (y compris leurs fixations) et stables au feu de degré un quart dheure ou par la
configuration de la toiture et des structures du battment . :

. Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs devacuatlon des fumées, gaz de
combustion, cha!eur et prodmts lmbruies

Des exutoires & cammande automatique et manuelie font partie des dlsposmfs d'évacuation des fumées. La
- surface utile de I'ensemble de ces exutmres ne dort pas éire inférisure a 2 % de la superficie de chaque canton
- de desenfumage . _

Il faut prévoir au mqin_s quatfe exutoires pour 1 000 métres carrés de superficie de toiture. La surface utile d'un
exutoire ne doit pas étre inférieure & 0,5 métre carré ni supérieure a 8 métres carrés. Les dispositifs d'évacuation .
ne doivent pas étre Jmpiantes sur la toiture a moins de 7 metres des murs coupe-feu séparant les cellules de
stockage.

La commande manuelie des exuioires est ay minimum instaiiée en deux points opposés de i'enirepét de sorte
~ que lactionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les autres commandes. Ces
commandes manuelles sont facilement access:bles depuis les issues du batiment ou de chacune des cellules de
stockage.

Les amenées d'air frais dont ia surface est égale aux besoins du désenfurnage devront &fre créées en fagade sur
{a partie basse des cellules.

Article 7.3.2.4 Compartrmenfage '
. D'entrep6t est compartimenté en cel!ules de stockage afin de limiter la quantité de matleres combustlbies en feu
Iors d'un mcend!e

Ce compartimentage doit permettre de pfévenir la propagation d’un incéndie d'une cellule de stockage 4 l'auire.

Pour atteindre cet objectif les cellules doivent respecter les dtsposmons suivantes : :

- Ies parois qui séparent les cellules de stockage doivent &fre dés murs coupe-feu de degre m[mmum

-2 heures ;

- les percements effectuds dans les murs ou parois separatlfs par exemple pour le passage.de gaines, sont
rebouchées afin d’assurer un degre coupe-feu equivalent & celui exige pour ces murs ou parois
séparatifs ;

- les ouvertures effectuees dans les murs ou parois séparafifs, par exemple pour le passage de galeries
technigues, sont munies de dispositifs assurant un degreé coupe-feu équivaient a celui exioé pour ces murs
ou parois séparatifs';

- les porles communicantes entre les cellules doivent éire coupe-feu ds degré 2 heures et mumes d‘un
dispositif de fermeture automatique qui doit pouveir éfre commandé de part et d’autre du mur de
séparation des cellules. La fermeture automatique des portes coupe-feu ne doit pas étre genee par des

. obstacles ;

- |a toiture doﬁ &tre recouverie d'une bande de protection sur une largeur minimale de 5 matres de part et
d’autre des parois separatives Une colonne séche placée le long des parois séparatives peut assurer
cette protection sous réserve de justification ;
la bande disolemerit d'un méire en toiture prévue au droit des murs coupe-feu devra étre portée a quatre
métres. .

L3

Article 7.3.2.5 Aménagement des stockages’

Les matiéres conditionnées en masse {sac, palette, eic.) forment des ilots limités de la fa(;on suivante :
1°) surface maximale des Tlots au sol : 500 m?;
2°) hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum ;
3°) distance entre deux flots : 2 métres minimum ;
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La hauteur de stockage des matidres dangereuses fiquides est limitée & 5 metres par rapport au sof intérieur,
quel que soit le mode de stockage, :

Article-7.3.2.6 Issues . : : : S ‘
“Conformément aux dispositions du code dy travail, les parties de I'entrepdt dans lesquelles il peut y avoir
presence de personnel Comportent des dégagements permettant une évacuation rapide. - '

En outre; le nombre minimal de cas issues doit permettre que fout point de I'entrepdt ne soit pas 'distant deplus
de 50:métres effectifs (parcours d'une personne dans leg allees) de 'une d'elles, et 25 metres dans les parties de .
Fentrepdt formant cul-de-sac, S C ‘ : Co "

- Deux issues au moins vers 'extérieur de l'entrepét ou sur un €space protégé, dans deux directions 6ppbsées,
sont prévues dans chaque celiyle de stockage d'une surface supérieure 4 1000 m2. En présence de personnel,
ces issues ne sont pas verrouillées. ' .

Article 7,.3.2.7 Eclairage :
Seul P'éclairage electrique est autorise tomme eclairage artificiel.

Les apparsils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'atre heurtés en cours
d’exploitation, ou sont protégés contre les chocs, ' :

Is sont en toutes circonsfances éloignés des matiares entreposées pour éviter leur échauffement,

- Article 7.3.3.1. Zones atmosphére explosible s . :
Les dispositions de I'article 2 de l'arrété ministériel dy 31 mars 1980, portant réglementation des instaliations’
électriques des établissements réglementés au titre de Ia Iégislation sur les installations classées et susceptibles
de présenter des rsques d'explosion, sont applicables & I'ensemble des zonss de risque d'atmosphére explosive
de I'établissement, Le plan des zonaes 3 risques d’explosion est porté a la connaissance de l'organisme chargé de
ta vérification des instaltations électriques, ) S :

Le matérel electrique mis en service 3 partir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des arficles 3 et 4
de I'arrété ministériel précité, )

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles’ susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises 3 [a terre et religes par des liaisons equipotentialles,

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE
Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre a l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement oy indirectement 3 Ia securité des installations, & I3 sécurité des

€Isannes ou 3 la qualité de Fenvironnement, sont rotégées contre la foudre en applicationde I'arrats ministérie|
q P p

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes & I norme frangaise C 17-100 ou & toute norme en
vigueur dans un Etat membre de la C.E. oy présentant des garanties de sécurité équivalentes,



16

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est  verifié fous les cing ans. Une vérification est réalisée
aprés fravaux ou aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit I'article 3 de l'arrété ministérie! susvisé.
Aprés chacune des vérifications, l'exploitant adresse & linspection des installations classées une déclaration de
conformité signée par lui et accompagnée de l'enregistrement trimestriel du nombre d'impact issu du dispositif de
comptlage cité plus haut ainsi que de lindication des dommages éventuels subis.

ARTICLE 7.3.5. SEISMES
Les instaliations présentant un rlsque important pour I'environnement sont protégées contre les effets snsmiques
conformement aux dispositions définies par l'arrété ministériel du 10 mai 1993,

ARTICLE 7.3.6. AUTRES RISQUES NATURELS
SANS OBJET

| CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT ' SUR DES
SUBSTANCES COMBUSTIBLES OU DANGEREUSES o

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour. fe. voisinage et
lenvironnement. (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...} font lobjet de procedures
et instructions d'exploitation écrites. .
Ces consignes ou modes opératoires ressortent de lapphcatlon du systéme de gestion de Ia secunte Sont
notamment définis : la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité le détail des vérifications a effectuer en
marche normale, dans les périodes transitoires, jors d'opérations exceptionnelles, 2 la suite d'un arrét, aprés. des
travaux de modifications ou d'entretien de fagon & vérifier que Finstallation reste conforme aux dispositions du
present arrété et que le procédé est maintenu dans les mites de sreté définies par I'exploitant ou dans les
modes opératoires.

Les opérations de lancement de nouvelles fabrication, le demarrage de nouvelles unités, ainsi que toute
opération délicate sur le plan de |a sécurité, sont assurées en présence d’'un encadrement approprié.

La mise en service d'unités nouvelles ou modifiées est precedee d'une réception des travaux aitestant que les:
installations sont aptes a étre utillsees

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les instaltations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et
préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et dintervention font I'objet. de vérifications
périodiques. ll convient en-particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de securité

U'exploitation doit se faire sous Ja surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par
. l'exploitant et ayant une connaissance de ia conduite de l'installation et des dangers et incopvénients des prodwts ‘
utihses ou stockés dans I msta[latlon

ART[CLE 7 4.3. INTERDICTION DE FEUX
Il est interdit- d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers. presentant des nsques'
d' mcendle ou d'explosion sauf pour les mtementlons ayant fait 'objet d'un permis d'intervention.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION bu PERSONNEL
Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur ie site, y compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a. tenlr en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de conna1ssance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment :
-~ toutes les informations ufiles -sur les prodults manlpufes les réactions chlmlques et operatlons de
- fabrication mises en ceuvre, .
- les exphcat:ons nécessaires pour la bonne compréhension des consignes, z
- des sxercices pertodlques de simulation d'application des consignes de sécurité prevues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement réguiier au maniement des moyens d'intervention affectés & leur unité,
- un enfrainement penodique a la conduite des unités en situation dégradée vis 4 vis de la securlté et a
I'intervention sur celles-ci,
-- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'aliérer les capacités de
réaction face au danger.

" ARTICLE 7.4. 5 TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones & risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation
et les dispositions de surveillance a adopter.

Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personns nommément désignée,
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Article 7.4.5.1. Conteny du permis de travail, de feu
‘Le permis rappelle notamment : : :
- les motivations ayant conduit 8 sg délivrance,
- ladurée de validits, :
- lanature des dangers,
- le type de matériel pouvant ére utilisé, ‘
- les mesures de prévention a prendre, notamment les verifications d'atmosphére, les fisques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurita des instaflations, ‘ Co
- les moyens de protection a mettre en csuvre notamment les protections individuelles, les mayens de futte .
- {incendie, etc) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.
Tous fravaux ou interventions sont précédés, immediatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux
destinée & vérifier la respect des.conditions pradéfinies.

A lissue des fravaux, une réception est réalisés pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel de
.chantier : [a disposition des installations en configuration normale est vérifice et attestée, o o
Certaines interventions prédéfinies, relevant de |a maintenance simpie et realisée par le- personnel ‘de -
létablissement peuvent faire Fobjet d'une pracédure simplifige, ‘ B
Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures 3 I'etablissement interviennent pour tous travaux ou
. Interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement. T e Lo
. L'habilitafion d'une entreprise- comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des controles .
* realisés par I'dtablissement.- X ' P . L e s S
En outre, dans le-cas dintervention sur des équipements importants pour la sécurité, l'exploitant s'assure ;- .
- en’préafable aux fravaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la
‘Sécurité des installations, e S ’
- = Alissue des travaux, que la fonction de sécurite assurée par lesdits éléments estintégralement restayrée,

- Article 7.4.5,2, Proprets S C : - . .
© Les locaux doivent &ire maintenius propres ef régulierement nettoyes, notamment de manigre & gviter les amas - -
de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres,

Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits et poussisres,

CHAPITRE 7.5 ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVENTION DES
ACCIDENTS

' SANS OBJET

- CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONSACC;DENTELLE—S
ARTICLE 7.6.1, ORGAI ISATION DE L'ETABLISSEMENT

I'étanchéité des dispositifs de rétention; préalablement & toute remise en service apres arrét d'exploitation, et plus -
" généralement aussi souvent que le justifieront les conditions Jexploitation. L ‘
Les vérifications, les opératians d'entretien ¢t de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
. Spécialtenu & la disposition de linspection des installations classées. ‘ : -

ARTICLE '7.6.2. ETIQUETAGE DES S:UBSTAN CESET PREPARATIONS DANGEREUSES
Les fOts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur & 800 litres portent de maniére tres lisible Ia dénomination exacte de feyr conteny, fe numero et ie -

A.proximité des aires Permanentes de stockage de: produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de.

danger ou les codes correspondant aux produits doivent &tre indigués de fagon trés lisible,

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS :
Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulafion des matigres dangereuses ou susceptibles de-
créer une pollution de I'eay ou du sol doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon & pouvoir recueillir les
eaux de lavage et les mafiéres répandues accidentellement. .

- Tout stockage fixe oy temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associa
& uhe capacité de rétention dont fe volume est au moins &gal 2 la pius grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associss.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
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Pour les stockages de récipients de capacité unitaire  inférieure ou &gale & 250 litres, iz capacité de rétention
esf au moins égale a

- dans ie cas de liquides inflammebles, a lexception des lubrifiants, 50 % de |a capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fts,

- dans fous les cas, 800 litres minimum- ou égale & la capacité totale lorsque calle-la est inférieure a

800 litres.

Des réservoirs ou récipients contenant des matiéres susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne doivent
pas &tre associés 4 la méme cuvetie de rétention.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a action physique et chimique
des fluides et peut étre controlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui
est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et dé stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associ¢ y soit récupérée, compte

tenu en particulier de la difiérence de hauteur entre lé bord de la capacité et le sommet du réservoir,

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces

susceptibles d'étre mouiliées en cas de fuite, : ' .

Les déchefs et résidus. produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés,

. avant leur revalorisation ou leur &limination, dans- des conditions ne présentant pas de risques de polfution

~ (prévention d'un lessivage par les eaux metéoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement. : A :

" Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
‘substances ou préparafions dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et amenagées

. Dour la récupération des eaux metéoriques. ' o : Co '

- ARTICLE 7.6.4. RESERVDIRS ' : C

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a fa rétention doit-pouvoir &fre contrilée & tout moment. ‘
Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, sn particulier, & éviter toute réaciion
parasite dangereuse,

- Les canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. II est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation. -

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés @ une méme rétention. .
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Tenvironnement, n'est autorisé sous e niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arréta. . _
L'exploitant veilie 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanance. A cet effet,
Mévacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété. . :

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLO! . : . ‘
- Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des

préparations dangereuses sont limités.en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique -
permettant leur fonctionnement normal. ‘

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS :

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de Fart. :
Le transport des produits a lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter
le renversement accidentel des embailages (arrimage des fits...). S :

Le stockage ‘et la manipulation de produits dangersux ou polluants, solides ou fiquides (ou liquéfies) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles, -

Les reservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et ernpécher
-ainst leur débordement en cours de remplissage. _ ‘

" Ce dispositif de survelilance est pourvyu d'une alarme de niveau haut. )

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
specifications techniques que requiert leur mise en cauvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'elimination des substances ou préparations dangersuses: récupérées en cas d’accident suit prioritairement la
filizre déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le miliev naturel -
s'exécute dans des conditions conformes au présent arrété. : - : '
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CHAPITRE 7.7 MOYENS D'INTERVENTION ~EN CAS
D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'etablissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de Ia tocalisation de
ceux-cf conformément 3 l'analyse des risques définie dans [e present chapitre au paragraphe généralitas.
L'ensemble du systéme de luite contre lincendie fait F'objet d'un plan de sécurité établi par l'expioitant en liaison
avec les services d'incendie et de secours.

L'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés 3 protéger le personnel en cas d'accident. Leur
emplacement résulte de ia prise en compte des scénarii développés dans I'étude des dangers et des différentes
conditions météorologiques. :

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION ) .
L'exploitant doit s'assurer d’une bonne maintenance des matériels de sécurité at de lutte contre Fincendie

-(exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne séche notamment) aingi que des

installations électriques et de chauffage.
L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des instaflations classées, de l'exécution - de ces
dispositions. I! doi fixer les conditions de maintenance et lesg conditions d'essajs périodiques de ces Mnatérigls,

Les dates, les modalités de ces contrdles et les obsarvations constatées doivent 8tre inscrites sur un registre-teny -

& la disposition deg services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'in_spaction des installations

classées,

ARTICLE 7.7.3, PROTECTIDNS‘VI'NDIVi'DUEL'LES DU PERSONNEL D’INTERVENTION o
Des. masques oy appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou emanations toxiques sont mis a

- dispasition de toute personne -

- de surveillance, -

= QU ayanta séjourner 3 vintérieur des zones toxigues.
Ces protections individualles sont accessibies en toute circonstance et adaptées aux interventions normazales oy
dans des circonstances accidentelles, ' : '
Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée dans ay
moins deux secteurs protégés de 'étabiissement et en sens opposé selon la direction des vents. -

ARTICLE 7.7.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE ‘
L'établissement doit disposer de ses Propres moyens de lutte contre lncendie adaptés aux risques 3 défendre, et
au minimum les moyens definis ci-aprés ;

deux lances en directions opposees, lis sont utifisables en période dg gel
- d'un sysiéme de détection automatique d'incendie, installé dans chaque entrepst.

Lexploitant doit Justifier au préfet la disponibilité effective des débits d'eau. S . .
Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires
en N'importe quel emplacement, ) ) )

Le réseau incendie devra atre maillé et sectionnable tous Jes deux hydrants. L
vannes de sectionnement des réseaux devra &tre validée sur plan par les Sapeurs-pompiers de Vitrolles ay
regard des prescriptions emises. _ o .
L'étabﬁssement_ dispose en foute circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des groupes de pompage,

sources d'énergie distinctes, secouruss en cas d'alimentation électrique. Les groupes de pompage sont
spécifiques au réseay incendie. ' :

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont etablies, intégrées dans des procédures générales specifiques et/ou dans leg procedures et instructions de
fravail, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. -
Ces consignes indiquent notamment -
- - Tlinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison
. des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en GRuvre, stockées, ufilises oy
produites, sont Susceptibles d'étre 2 Yorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directas ou-
indirectes sur I'environnement, ia sécurité publique ou e maintien en séecurité de l'installation,
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- . les procédures d'arrét d'urgence et de mise-en - séeuriié de linstallation {&lectricité, réseaux de fluides,
fermeture des portes coupe-feu notamment), :

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des dechets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel, - :

- les moyens d'extinction & utiliser en cas dincendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc.

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnsel
et d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire, Le personnel est
entrainé a application de ces consignes. .
L'établissement dispose d'une équipe dlintervention spécialement formée & la lutte contre les risques identifis
sur fe site et au maniement des movyens d'intervention. .

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitier leur poste de travajl A

- tout moment en cas d'appel.

Article 7.7.6.1. Systéme d'alerte interne
Le systéme d'alerte interne et ses-différents scénarios est défini dans un dossier d'alerte. o
Un réseau d'alerte interne a I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel & partir des
postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives; les données météorologiques disponibles si slles .
exercent une influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire & la compréhension et & Ia gestion
“delalette. - P R : . o
It déclenche les alarmes appropriées (sonores, visueltes et autres moyens de communication) pour alerter sans
délai les personnes présentes dans l'établisserment sur la nature ef l'extension des dangers encourus. - :
Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur 'ensemble du site de felle maniére gu'en aucun’
cas la distance & parcourir pour atteindre un poste a partir d'une installation ne dépasse cent métres, o
Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, Téseaux,..) sont réservés
exclusivement 2 la gestion de 'alerte.

Article 7.7.6.2. Plan d’opératr’on interne
- SANS OBJET S

.ARTICLE 7.7.7. PROTECTION DES POPULATIONS
SANS OBJET

ARTICLE 7.7.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

~Article 7.7.8.1. Dossier de lutte contre Ia poﬂuﬁdn des eaux
* SANS OBIJET _ L

Article 7.7.8.2. Bassin de confinement _ : - S

Toutes mesures sont prises pour recueillir. Pensemble des eaux et'écouiements susceptibles d'étre pollués lors.
d'un sinisfre, y compris les eaux utilisées pour Pextinction d'un incendie et |2 refroidissement, .afin que celles-ci-
soient recupérées ou traitées afin de prévenir foute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du miliey
naturel, e T I

Les matieres canalisées doivent, de maniére gravitaire, tre collectées puis Converger vers une capaciié
spécifique extérieure aux batiments. Les orifices d'écoulement doivent étre munis d'un dispositif automatigue
d'obturation pour assurer ce confinement. Tout moyen doit &tre mis en place pour éviter la propagation de-
I'incendie par ces écoulements. ' ’ g

_ Le volume nécessaire & ce confinement est de 2 900 m°,

Les réseaux de collecte des effluents et des eaux pluviales de 'établissement sont équipés d'obturateur de facon .
a maintenir toute pollution accidentelle, en cas de sinistre, sur le site. Ces dispositifs. sont maintenus en état da
marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et & partir d'un poste de commande.

Leur entretien et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

TITRE 8 - CONDITIONS F:’-'A_RT-ICULIERES APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

Les dispositions ci-dessous s'appliquent en complément des régles générales édictées précédemment.
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CHAPITRE 8.1 EPANDAGE

SANS OBJET

CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

SANS OBJET |

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

. SANS OBJET

'TITRE 10 - ECHEANGES

ARTICLE 10,1.1. ECHEANCES DE MISE EN CON.FORMITE

Le présent arrété est applicable dés sa nofification.

L'ensemble des travaux a réaliser dans le cadre de la demande d'autorisation d'exploiter doit atre achevé au plus
tard le 31 décembra 2009, suivant l’échéanci_erjoint en annexe.
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Esti.nation des travaux & réaliser dans le cadre de ia demande d'autorisation d'expioiter ]

[ I O B |
Désignation de ['opération | _Estimation_| 2006 2007 2008 2009
Batlment 1 I _ a
Installation d'un systéme de détection incendie 85500 85 500 —_

Murs intérieurs I F——
S000€l T T 5 in0e
Construction dun mur CF entre celiuias L ot M 55000€ f I
Construction d'un mur GE entre ceilules O et P 56 000 € | 56 00D €| - -]
Oter bardage finir le mur GF toute haitanr entre caliules D et E 40 C0C €] 400008l T
| 43000 € T 42000¢€
[{Démolificr: du mur enire celivies 1 etN 15000 € —-ﬂmﬁ_ i
————_
——
Mur coupe feu en facads Nord 154 000 €
Flocage sous toiture _
Flacage sous toiture entrs BaG -—
——_
14 000 -——
--
___
e e
Ecrans de cantonnement et exutoires de fumée

i

Eclairage zenithal suvrant pour d2senfumage (75 u) R
L '
—-—_ . 20000€
Gréation d'une installation de RIA _———_

Reseau entetrés entre surpresseur of Batmant 1 - 15000 —__ '
___
l-___ . _10000¢€
Création d'issues de secours on partie Sud _—_— -~ 40000 €
__ . 500006 T

Total batiment 1 ;
Batiment 2 :

Installation d'un systéme de déiection incendie _— __

-—hnﬂurs coupe feu en périphérie des bureaix . . 10000 € ==
Demolition du mur entre callules E et F : 15000 ——-ﬂmﬂ
Construction d'un mur coupe feu enira cellules C et D - )
Construction d'

un mur coupe feu entre celluies £ el G : 56 000 €

Murs périphériques _——
S6000¢f T

Mur coupe fet e facage Ouest ]

Mur coupefeu en facade Eat 56 000 -—_
[flocage sous tofture _—_—

Fiocage surmur CF 1 heurs entra | o1 J -mm-— 154000 €

une installation de RIA . :
Réseau enterrés entra surpressaur et Batiment -
Résea intérieur fatimant 2 :

I Chassis et portes coupe feu -——_ 10000 €
20000€ T ‘ 20000 €
Reéfection du résean Poteaux incendia _— -

Séparateur d'hydrocarbures —_—— 80 000 €]

Vanne disclemeni - - . 5000 €
Créatlon d'ur bassin de reétension ay Su J0 000 €

Etudes st maitrise d'ceuvre - mm_

) Totat batiment 2 683 320 €

Equipement d’sn surpresseur

10000 €
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Batiment 3 - . ‘ :
Instailation d’un systame de détection incendie 42 000 €f 42000 €

Murs pétiphériques :
Mur coupe feu en fagade Ousst 40000€] — T
Mur coupe feu en facade Est 40000 €

Murs intérieurs )

Mur coupe feu a fintérieur du batiment enire B etE ‘ -
[Murs coupe feu en paripharie des bureaix _—_
Toiture _—_
__
_
Ecrans de cantonnement et exutoires de fumse — i
Eclairage zenithal ouvrant pour désenfumage (34 u) i _—
Eclairage zenjihal {26 .

Protection foudre 20000 € —_
Creation d'une installation de RIA : _-_—
Reéseau snterrés entre surpresseur at Batiment 3 -MEE-_

Reseau intérieur batiment 3 i 50 000 € _
Chassis et portes coupe feu ' _—_ 10600 €
Création dissues de secours en pariis Sid 15000 € ——— 15000 €
Refaction du réseay Poteaux incendie 50 D03 €

3éparateur dhydrocarbures _—
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Total batiment 3 :

Total général : | 197500 €] 1140 095€] 722000€” &13 Go0 £




